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Zu lhrer Sicherheit

Lesen Sie sorgfaltig alle Hinweise und
Montageschritte. Bewahren Sie die Anleitung
fur Wartungs- oder Demontagearbeiten auf.

Erlauterung der Warnstufen

Beachten und befolgen Sie die Warnhinweise.
Nichtbeachten der Warnhinweise kann zu
Verletzungen oder Sachschaden fiihren!
WARNUNG! Kennzeichnet Gefahren,
die schwere und/oder tédliche Ver-
letzungen zur Folge haben kénnen.

VORSICHT! Kennzeichnet Gefahren,
die zu Verletzungen oder Gesund-
heitsgefahrdungen fiihren kénnen.

WICHTIG. Kennzeichnet Gefahren,
die zu Sachschaden oder Funktions-
storungen fihren konnen.

TIPP. Kennzeichnet Informationen,
die einen Ratschlag oder niitzlichen
Hinweis enthalten.

= -

Erlauterung von Warnhinweisen und
anleitenden Piktogrammen

WARNUNG! Der elektrische An-

schluss muss durch fachkundiges

Personal, das ausgebildet und befugt
lgen.

WARNUNG! Die Montage muss

durch fachkundiges Personal, das
ausgebildet und befugt ist, erfolgen.

WARNUNG! Gefahr eines elektrischen
Schlages! Arbeiten Sie niemals bei
anliegender elektrischer Spannung.

WARNUNG! Beachten Sie die
zusatzliche TRILUX-Anleitung
(10383475).

WICHTIG. Tragen Sie saubere
Montagehandschuhe, um
Verschmutzungen vorzubeugen.
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Sicherheitshinweise und -kennzeichnungen

Leitungen / Isolierungen
A Beachten Sie, dass Sie keine Leitungen
oder Isolierungen beschadigen.

2-Mann-Montage
TRILUX empfiehlt eine 2-Mann-
Montage.

BestimmungsgemafBe Verwendung

Bestimmt flr Innenraume mit einer maxima-
len Umgebungstemperatur von: t, 25 °C

Schutzklasse: |
Schutzart: IP20

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-
Altgerdten

== | Sammeln und entsorgen Sie
M Elektro- und Elektronik-Altgerate

=== | am Ende ihrer Lebensdauer immer
getrennt. Holen Sie sich im Zweifel Auskunft
zur umweltgerechten Entsorgung bei der
ortlichen Kommunalbehorde oder speziellen
Entsorgungsfachbetrieben ein. Aktuelle
Informationen zur Energieeffizienzklasse
der gewahlten Produktvariante finden

Sie im entsprechenden Datenblatt der
Leuchte. Hinweise zum Austausch oder

zur Demontage des Leuchtmittels gemaR
Verordnung 2019/2020/EU finden Sie

unter: www.trilux.com/EcoDesign

Bedienung

For your safety

Read all instructions and mounting steps
carefully. Keep the instructions for mainte-
nance or disassembly work.

Explanation of the warning levels

Observe and follow the warnings. Non-obser-
vance of the warnings may lead to injuries or
material damage!

WARNING! Indicates dangers which
A can result in serious and/or fatal
injuries.
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CAUTION! Indicates dangers which
can result in injuries or health
hazards.

NOTICE. Indicates dangers which
can result in material damage or
malfunctions.

TIP. Indicates information containing
advice or a useful note.

B>

Explanation of warning messages and
instructional pictograms

WARNING! The electrical connection
must be carried out by profession-
al personnel who are trained and
uthorised.

WARNING! The assembly must be
carried out by professional personnel
who are trained and authorised.

WARNING! Risk of electric shock!
Never work with electrical voltage
applied.

WARNING! Observe the
additional TRILUX-Instructions
(10383475).

NOTICE. Wear clean installation
gloves to prevent soiling.
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ty instructions and safety labels

Cables / Insulation
Make sure that you do not damage
any cables or insulation.

2-person installation
TRILUX recommends 2-person
installation.

ed]

Intended use

Intended for indoor use with a maximum
ambient temperature of: t, 25 °C

Safety class: |
Protection rating: IP20

Disposal of waste electrical and electronic
equipment

== | Always collect and dispose of old
M electrical and electronic equipment
= | separately at the end of its ser-
vice life. In case of doubt, seek information
about environmentally-compliant waste
disposal from your local district authority

or special waste disposal companies. Cur-
rent information on the energy efficiency
class of the selected product version can be
found in the corresponding data sheet for
the luminaire. Instructions for replacing or
removing the light source in accordance with
Regulation 2019/2020/EU can be found at:
www.trilux.com/EcoDesign

Operation

Pour votre sécurité

Lisez attentivement toutes les remarques et
étapes de montage. Conservez ces instructions
pour des travaux d’entretien ou de démontage.

Explication des niveaux d’avertissement
Respectez et suivez les avertissements. Le
non-respect des avertissements peut entrainer
des blessures ou des dommages matériels !

AVERTISSEMENT ! Signale des
A risques pouvant résulter dans des
blessures graves et/ou mortelles.

ATTENTION ! Signale des risques
pouvant entrainer des blessures ou
des risques pour la santé.
IMPORTANT. Signale des risques
pouvant entrainer des dommages
matériels ou des dysfonctionnements.
CONSEIL. Signale des informations
contenant un conseil ou une re-
marque utile.
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Explication des avertissements et des
pictogrammes d’instruction
AVERTISSEMENT ! Le raccordement
électrique doit étre effectué par un
personnel qualifié, formé et autorisé.

AVERTISSEMENT ! Le montage doit
étre effectué par un personnel quali-
fié, formé et autorisé.

AVERTISSEMENT ! Risque d’élec-
trocution ! Ne travaillez jamais sous
tension électrique.

AVERTISSEMENT ! Respectez les
instructions supplémentaires de
TRILUX (10383475).

IMPORTANT. Portez toujours des
gants de montage propres afin d'évi-
ter des encrassements.

Elvlolele

Recommandations et marques de sécurité

Cables / Isolations
Veillez a ne pas endommager les
cables ou les isolations.

Montage a 2 personnes
TRILUX recommande un montage a
2 personnes.

2 B

Utilisation conforme a Uusage prévu

Concu pour des espaces intérieurs a la tem-
pérature ambiante maximale de : t, 25 °C

Classe électrique : |
Indice de protection : IP20
Elimination de DEEE

= Ala fin de leur durée de vie, collectez
M et éliminez toujours les DEEE de
=== | maniére sélective. Si vous avez
des doutes sur une élimination sans danger
pour Uenvironnement, demandez aupreés
des autorités locales ou d’entreprises de
valorisation. Vous trouverez des informations
actuelles sur la classe d’efficacité
énergétique de la version de produit choisie
dans la feuille de données correspondante du
luminaire. Vous trouverez des instructions sur
l'échange ou le démontage de la lampe selon

YONOS ZKPK

le reglement (UE) 2019/2020 a l'adresse :
www.trilux.com/EcoDesign

Utilisation

Per la propria sicurezza

Leggere con attenzione tutti gli avvisi e le
descrizioni delle varie fasi della procedura di
montaggio. Conservare le istruzioni per poter-
le consultare al momento di eseguire lavori di
manutenzione e smontaggio.

Spiegazione dei livelli di avvertenza
Osservare e attenersi alle avvertenze. Una
mancata osservanza delle avvertenze puo
essere causa di lesioni o danni materiali!
AVVERTENZA! Mette in guardia dai
pericoli che possono comportare
lesioni gravi e/o mortali.
ATTENZIONE! Mette in guardia da
pericoli che possono essere causa di
lesioni o rischi per la salute.
AVVISO. Mette in guardia da pericoli
che possono essere causa di danni
materiali o disturbi di funzionamento.
SUGGERIMENTO. Indica informazio-

ni comprendenti un consiglio o un
awviso utile.

B~

Spiegazione delle avvertenze e dei pitto-
grammi didattici

AVVERTENZA! Il collegamento elettri-
co deve essere eseguito da personale
competente, addestrato e autorizzato.
AVVERTENZA! Il montaggio deve es-
sere eseguito da personale compe-
tente, addestrato e autorizzato.
AVVERTENZA! Pericolo di scarica
elettrica! Mai lavorare in presenza di
tensione elettrica.

AVVERTENZA! Osservare le ulteriori
istruzioni TRILUX (10383475).

®loleqlas
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AVVISO. Durante le operazioni di
montaggio usare guanti puliti per
prevenire l'accumulo di sporco.
Istruzioni ed etichette di sicurezza
Cavi / Isolamenti
A Assicurarsi di non danneggiare i cavi
o isolamenti.

Montaggio in due
@é TRILUX consiglia di effettuare il
montaggio in due.

Impiego secondo destinazione

Destinato all'impiego in interni con una tem-
peratura ambiente massimale (t_) di 25 °C

Classe di isolamento: |
Grado di protezione: IP20

Smaltimento di rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche

utile, raccogliere e smaltire i rifiuti
=== | dj apparecchiature elettriche ed
elettroniche sempre in modo differenziato.
Nel dubbio, si raccomanda di chiedere
informazioni su uno smaltimento conforme
alla normativa ambientale presso le autorita
municipali del posto o aziende specializzate
nello smaltimento di rifiuti. Per informazioni
aggiornate sulla classe di efficienza
energetica della variante di prodotto scelta
si rimanda alla scheda tecnica del rispettivo
apparecchio. Indicazioni sulla sostituzione

o lo smontaggio della lampada secondo
regolamento 2019/2020/UE possono essere
consultate su: www.trilux.com/EcoDesign

:?: Alla fine del loro periodo di durata

Operazione

Para su seguridad

Por favor, lea detenidamente todas las indi-
caciones y los pasos de montaje. Guarde las
instrucciones para los trabajos de manteni-
miento y desmontaje.

Explicacion de los niveles de alerta
Por favor, tenga en cuenta y siga las indicacio-

nes de peligro. {El incumplimiento de las indi-
caciones de peligro puede provocar lesiones o
danos materiales!

iADVERTENCIA! Indica peligros que
pueden provocar lesiones graves y/o
mortales.

iATENCION! Indica peligros que
pueden provocar lesiones y riesgos
de salud.

IMPORTANTE. Indica peligros que
pueden provocar danos materiales o
fallos de funcionamiento.

CONSEJO. Indica informacion con un
consejo o una pista util.

B~

Explicacion de las advertencias y los
pictogramas de instruccion

iADVERTENCIA! La conexion eléctrica
debe ser realizada por personal
profesional, formado y autorizado.
iADVERTENCIA! El montaje debe ser
realizado por personal profesional,
formado y autorizado.
iADVERTENCIA! jRiesgo de choque

eléctrico! Nunca realice trabajos si
esta tiene tension eléctrica.

iADVERTENCIA! Observe las ins-
trucciones adicionales de TRILUX
(10383475).

IMPORTANTE. Pdngase guantes de
montaje limpios para evitar ensucia-
miento.

Glvlolelas

Instrucciones y etiquetas de seguridad

Cables / Aislamiento

Asegurese de no dahar ningun cable
o aislamiento.

CONSEJO. TRILUX recomienda un
trabajo realizado por dos personas.

d]

Uso previsto

Destinado para espacios interiores con una
temperatura ambiente maxima: t_de 25 °C

© trilux.com | 250808 | 10431169
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Clase de proteccion: |
Grado de proteccion: P20

Eliminacion de dispositivos eléctricos y
electronicos antiguos

:?: Recoja y elimine los dispositivos

eléctricos y electrdnicos antiguos
= | siempre por separado al final de su
vida (til. En caso de duda, consulte las auto-
ridades comunales o las empresas especiali-
zadas en eliminacion de residuos para tener
informacion sobre la eliminacion respetuosa
con el medio ambiente. En la ficha técni-

ca de la luminaria correspondiente puede
encontrar informacién actualizada sobre la
clase de eficiencia energética de la variante
de producto seleccionada. Para indicaciones
sobre sustitucion o desmontaje de la ldmpara
segun el reglamento 2019/2020/EU consul-
te: www.trilux.com/EcoDesign

Operacion

Voor uw veiligheid

Lees alle aanwijzingen en montagestappen
zorgvuldig. Bewaar de handleiding voor latere
onderhouds- of demontagewerkzaamheden.

Verklaring van de waarschuwingsniveaus
Neem de waarschuwingen in acht en volg
de instructies. Bij niet-naleving kan letsel of
materiéle schade het gevolg zijn!

WAARSCHUWING! Wijst op gevaren
A die zware en/of dodelijke letsels tot
gevolg kunnen hebben.

VOORZICHTIG! Wijst op gevaren die
kunnen leiden tot letsels of gezond-
heidsrisico’s.

BELANGRIJK. Wijst op gevaren die
kunnen leiden tot materiéle schade
of functionele storingen.

TIP. Wijst op informatie die een ad-
vies of een nuttige aanwijzing bevat.

Verklaring van waarschuwingen en instruc-
tiepictogrammen

WAARSCHUWING! De elektrische
aansluiting moet worden uitgevoerd
door bevoegd en opgeleid personeel.

WAARSCHUWING! De montage moet
worden uitgevoerd door bevoegd en
opgeleid personeel.
WAARSCHUWING! Gevaar voor een
elektrische schok! Werk nooit terwijl
deze onder elektrische spanning staat.

WAARSCHUWING! Neem de
aanvullende TRILUX-instructies
(10383475).

BELANGRIJK. Draag schone monta-
gehandschoenen, om verontreiniging
te voorkomen.

Elvloleas

Veiligheidsinstructies en -etiketten

Kabels / Isolatie
Zorg ervoor dat je geen kabels of
isolatie beschadigt.

Montage met 2 personen

TRILUX raadt aan de montage met
2 personen uit te voeren.

Bedoeld gebruik

Bedoeld voor binnengebruik bij een maximum
omgevingstemperatuur van: t, 25 °C

g~

Beschermcategorie: |
Beschermklasse: P20

Afvoer van afgedankte elektrische en
elektronische apparaten

elektronische apparaten moeten
= | altijd gescheiden van het andere
afval worden bewaard en afgevoerd. Vraag in
geval van twijfel aan de plaatselijke bevoegde
openbare dienst of een gespecialiseerd
afvalverwerkingsbedrijf hoe u deze apparaten
afdankt met respect voor het milieu. Actuele
informatie over de energie-efficiéntieklasse
van de geselecteerde productvariant vindt

u in het betreffende gegevensblad van de
armatuur. Aanwijzingen met betrekking tot

:?: Afgedankte elektrische en
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de vervanging of demontage van de lichtbron
conform Verordening (EU) 2019/2020 vindt u
op: www.trilux.com/EcoDesign

Operatie

Zasady bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytac wszystkie instruk-
cje i czynnosci montazowe. Zachowad instruk-
cje na wypadek konserwacji lub demontazu.
Wyjasnienie poziomow ostrzegania
Przestrzegac wskazdéwek ostrzegawczych.
Nieprzestrzeganie wskazowek ostrzegaw-
czych moze spowodowac obrazenia ciata lub
szkody rzeczowe!

OSTRZEZENIE! Oznacza zagrozenia,
ktére moga prowadzi¢ do powaznych
i/lub $miertelnych obrazen ciata.

UWAGA! Oznacza zagrozenia, ktére
moga prowadzi¢ do obrazen ciata lub
zagrozenia dla zdrowia.

WSKAZOWKA. Oznacza zagrozenia,
ktére moga prowadzi¢ do szkdd mate-
rialnych lub nieprawidtowego dziatania.

PORADA. Oznacza informacje, ktére
zawieraja porade lub przydatna
wskazowke.

= -

Objasnienie ostrzezen i piktogramoéw
instruktazowych

OSTRZEZENIE! Podtaczenie elektrycz-
ne musi by¢ wykonane przez kompe-
tentny personel, ktéry zostat przeszko-
ony i posiada odpowiednie uprawnienia.

OSTRZEZENIE! Montaz musi by¢
przeprowadzony przez kompetentny
personel, ktéry zostat przeszkolony i
posiada odpowiednie uprawnienia.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo
porazenia pradem elektrycznym!
Nigdy nie pracowa¢ pod napieciem
elektrycznym.

&
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OSTRZEZENIE! Przestrzega¢ do-
datkowych instrukcji obstugi TRILUX
(10383475).

WSKAZOWKA. Aby zapobiec zabru-
dzeniom, nalezy nosic czyste rekawi-
ce montazowe.

%

Instrukcje bezpieczenstwa i etykiety
bezpieczenstwa

Kable / Izolacja
Upewnij sie, ze nie uszkodzites
zadnych kabli ani izolacji.

Montaz przez dwie
TRILUX zaleca montaz przez dwie
osoby.

]

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Przeznaczona do eksploatacji w pomieszczeniach
o temperaturze otoczenia maksymalna: t, 25 °C

Klasa ochronnosci: |
Stopien ochrony: 1P20

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego

== | Po zakorfczeniu okresu eksploata-
M cji zuzyte urzadzenia elektryczne
=== | | elektroniczne nalezy zawsze zbierac
i utylizowac oddzielnie. W przypadku watpli-
wosci nalezy uzyskac informacje na temat
przyjaznego dla srodowiska usuwania odpa-
déw od wtadz lokalnych lub firm zajmujacych
sie utylizacja odpaddéw specjalnych. Aktu-
alne informacje dotyczace klasy wydajnosci
energetycznej wybranego wariantu produktu
znalez¢é mozna na odpowiedniej karcie katalo-
gowej oprawy. Wskazowki dotyczace wymiany
lub demontazu Zrddta sSwiatta zgodnie z roz-
porzadzeniem UE 2019/2020 znalez¢é mozna
pod adresem: www.trilux.com/EcoDesign

Operacja

© trilux.com | 250808 | 10431169
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DE Deckenanbau: Bei geschlossenen Formen missen Teilelemente des Systems bereits am Boden
zusammengesteckt werden, da sich der letzte Connector an der Decke nicht mehr nachtraglich
einsetzen lasst.

EN Ceiling installation: For closed shapes, the system’s sub-elements must be preassembled
on the floor, as the last connector can no longer be inserted at the ceiling afterwards.

FR Montage au plafond : Pour les formes fermées, les sous-éléments du systeme doivent étre
préassemblés au sol, car le dernier connecteur ne peut plus étre inséré au plafond par la suite.

IT Installazione a soffitto: In caso di forme chiuse, gli elementi parziali del sistema devono essere
preassemblati a terra, poiché l'ultimo connettore non puo pil essere inserito successivamente a
soffitto.

ES Instalacion en el techo: En el caso de formas cerradas, los subelementos del sistema deben
ensamblarse previamente en el suelo, ya que el Gltimo conector no se puede insertar
posteriormente en el techo.

NL Plafondmontage: Bij gesloten vormen moeten de deelelementen van het systeem vooraf op de vloer
worden samengevoegd, omdat de laatste connector later niet meer aan het plafond kan worden
aangebracht.

PL Montaz sufitowy: W przypadku zamknietych form elementy systemu musza by¢ wczesniej
zmontowane na podtodze, poniewaz ostatniego tacznika nie da sie pézniej zamontowac na suficie.
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www.trilux.com/manuals
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Heidestrale
D-59759 Arnsberg
+49 2932 301-0
info@trilux.com
www.trilux.com



